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Аннотация
«В 428 г. до р. Хр. на афинскую сцену был поставлен второй

«Ипполит» Еврипида. Это была одна из тех увенчанных, но чисто
аттических пьес, эстетическое влияние которых не перешло за
грань античного мира. Драмой значения всемирно-исторического
пришлось стать первому, не дошедшему до нас «Ипполиту»,
через вдохновленного им Сенеку…»
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В 428 г. до р. Хр. на афинскую сцену был поставлен вто-
рой «Ипполит» Еврипида. Это была одна из тех увенчанных,
но чисто аттических пьес, эстетическое влияние которых не
перешло за грань античного мира. Драмой значения всемир-
но-исторического пришлось стать первому, не дошедшему
до нас «Ипполиту»,1 через вдохновленного им Сенеку.

1 …первому, не дошедшему до нас «Ипполиту»…  – Еврипид дважды обраба-
тывал сюжет «Ипполита». Первый вариант («Ипполит осеняющийся», 30-е годы
V в. до н. э.) до нас не дошел; Федра здесь была представлена более сильным
характером – она сама признавалась в любви Ипполиту, сама потом клеветала на
него Фесею и после открытия невиновности Ипполита кончала самоубийством.
Этот вариант сюжета перешел потом в «Федру» Сенеки (I в. н. э.) и от него в
новоевропейские обработки этой темы. Но у афинских современников первый
«Ипполит» успеха не имел; тогда Еврипид создал второй вариант («Ипполит вен-
чающий»), поставленный в 428 г., награжденный («увенчанный») первой из трех
наград в состязании трагических поэтов, сохранившийся до наших дней и пере-
веденный Анненским.



 
 
 

Целью моего послесловия будет опыт эстетического раз-
бора уцелевшей трагедии. Какие бы то ни было сопоставле-
ния этой удивительной пьесы с одноименными ей произведе-
ниями других народов не входят в мою задачу, но не потому,
чтобы я считал этот вопрос исчерпанным, даже после рабо-
ты Калькмана,2 а лишь потому, что мне хотелось бы для на-
стоящего случая по возможности изолировать «Венчающе-
го Ипполита» и заняться исключительно, насколько сумею,
усилением и углублением его поэтических красот.

Но и здесь даже мне приходится ограничить мою зада-
чу заголовком настоящей статьи. Поэтических красот стиля,
лиризма, экономии пьесы,3 удивительной стройности в рас-
пределении партий по отдельным сценам мне, к сожалению,
не придется трогать вовсе. Дело в том, что я намерен гово-
рить не о том, что подлежит исследованию и подсчету, а о
том, что я пережил, вдумываясь в речи героев и стараясь
уловить за ними идейную и поэтическую сущность трагедии.

Пролог принадлежит Киприде. Это – божественная угро-
за сыну Амазонки4 за то, что он высокомерно относится к
силе богини любви. Федра, по словам Киприды, тоже погиб-

2  …после работы Калькмана…  – A.  Kalkmann. De Hippolytis Euripidis
quaestiones novae. Bonn, 1882 (работа, реконструирующая сюжет первой редак-
ции «Ипполита» на основе его реминисценций у позднейших писателей).

3 …экономии пьесы… – Слово «экономия» употреблено здесь в своем перво-
начальном, этимологическом значении «стройность, упорядоченность, распоря-
дительность».

4 …сыну Амазонки… – Ипполит был сыном Фесея от амазонки Антиопы.



 
 
 

нет, только не по своей вине, а потому, что через нее должен
быть наказан Ипполит. Богиня намечает и третьего участни-
ка будущей трагедии – Фесея. Посидон обещал ему испол-
нение трех желаний, и слово отца погубит сына.

Хотя Афродита и говорит об Ипполите, как о своем лич-
ном «враге», который ей «заплатит» (ст. 49–50),5 но при вос-
становлении эстетической силы пролога следует помнить,
что боги Еврипида давно покинули Олимп. «Я не зави-
дую, – говорит богиня „Ипполита“, – зачем мне это?» (ст.
20). Киприда потеряла уже наивный облик защитницы Па-
рида, чтобы возвыситься до утонченного символа власти и
стать непререкаемой силой, «великою для смертных и слав-
ною на небе» (ст. 1 сл.); в богине Еврипида есть и новое са-
мосознание, которое носит печать века. «Ведь и в божествен-
ном роде, говорит Афродита, – людской почет сладок» (ст.
7 сл.).

Кара, идущая от такой символической, рефлектирован-
ной богини, должна была менее оскорбительно влиять на
нравственное чувство зрителя, и Еврипид, возбуждая в тол-
пе нежную эмоцию сострадания, не без тонкого художе-
ственного расчета с первых же шагов трагедии холодновели-
чавым обликом своей богини как бы ограждал чуткие сердца
от тяжкого дыхания неправды.

5 Текст Вейля, как везде в этом разборе, если не будет особой оговорки. (Прим.
Анненского)Текст Вейля… – «Sept tragedies d'Euripide, ed. par Н. Weil». P., 1889
– комментированное издание, которым пользовался Анненский для перевода.



 
 
 

Пролог «Ипполита», а в связи с этим и самая концепция
напоминают «Вакханок»:6 и там и здесь карается богоборец,
и угроза слышится еще в прологе. Но эстетически и пьесы
и прологи далеко не совпадают. Дионис гораздо красочнее
Киприды: этот божественный обманщик должен не только
покарать своих врагов, но и одурачить их, и для этого, сам
появляясь на сцене «Вакханок», под маской лидийского ча-
родея, бог сначала даст себя связывать, а потом станет при-
хорашивать фиванского царя, оправляя на нем женский пеп-
лос. Киприде же вовсе незачем являться действующим ли-
цом драмы, это только тень, прекрасный символ той жесто-
кой власти, которой безраздельно отданы женские сердца, и
богине не надо выдумывать сложной игры со своими жертва-
ми, потому что ее яд действует на расстоянии, и сама жизнь
ей помогает.

Когда с альтана7 исчезает Киприда, на сцене показывает-
ся Ипполит со свитой. Но мы узнаем об этом приближении
еще ранее из слов богини, и потому светлый облик Ипполита
возбуждает в зрителях с первых шагов его на сцене особое

6 … напоминают «Вакханок»…   – В «Вакханках» Еврипида (пер. И. Ф. Ан-
ненского. СПб., 1894) сюжетом является наказание Дионисом фиванского царя
Пенфея, противящегося новому экстатическому культу; Анненский имеет в ви-
ду речь Диониса в прологе и появление Пенфея в IV действии «Вакханок».

7  Альтан (балкон)  – термин, которым Анненский передавал греч. «феоло-
гий» – название машины, на которой над сценой греческого театра появлялись
боги.



 
 
 

чувство. «Он не знает,8 – говорит богиня, – что ворота Аида
стоят настежь, и что это его последнее солнце». И вот с пер-
вого шага точно облако одевает Ипполита. Угроза богини не
производила бы на нас такого тонкого художественного впе-
чатления, если бы к нам выходил человек торжествующий,
гордый и шумливо-веселый. Но мы видим только спокойно-
го, чистого и ясного юношу, обвеянного ароматом цветуще-
го луга и свежим дыханием жизни.

Еврипиду были чужды, однако, непосредственные люди, –
и с первых же слов Ипполита вы видите, что перед вами не
жизнерадостный атлет, не страстный охотник и не мальчик,
бессознательно влекомый голосом Артемиды. Сквозь обли-
чье наивной непосредственности вы различаете адепта, если
не создателя новой веры. Луг, на котором он рвет цветы, не
только заповедный луг храма, это – священный луг мистов;9

даже из нимф ни одна не смеет литься своей серебристой
волной между его трав; одна Стыдливость поит его цветы,
и только те, у кого целомудрие лежит в самой природе, кого
еще не коснулись страсти, кому не надо прикрывать внеш-

8 Он не знает… – с. 56–57.
9 Мисты – посвященные в мистерии, неразглашаемые культы греческой рели-

гии. Основоположником наиболее философски разработанной религии мистов
считался легендарный поэт Орфей; поэтому в дальнейшем в статье не раз гово-
рится об «орфизме» и «орфиках». Священный луг мистов – по-видимому, луг,
где Плутон похитил Кору-Персефону, косвенно отождествляемую с Луной-Ар-
темидою; это похищение инсценировалось в обрядах элевсинского культа Демет-
ры и Коры, самого популярного в Греции мистического культа.



 
 
 

ним приличием потемненной страстью души, может рвать на
этом лугу его священные цветы.
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